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Uvod

Predlozeny navod na obsluhu je prekladom originalneho navodu na obsluhu.

Na bezpecnu prevadzku pozemného dopravnika su potrebné znalosti uvedené
v tomto navode na obsluhu. Informacie su podané stru¢nou a prehladnou formou.
Kapitoly su abecedne zoradené. Kazda kapitola sa zacina stranou 1. Oznacenie
strany pozostava z pismena oznacenia kapitoly a z Cisla strany.

Priklad: strana B 2 je druha strana kapitoly B.

V tomto navode na obsluhu su zdokumentované rdézne varianty vozidiel. Pri obsluhe

a pri vykonavani udrzby je potrebné dbat na to, aby sa pouzival popis zodpovedajuci
danému typu vozika.

BezpeCnostné pokyny a doblezité vysvetlenia su oznacCené nasledujucimi
piktogramami:

Stoji pred bezpecnostnymi pokynmi, ktoré sa musia dodrzat, aby sa zabranilo
nebezpecenstvam pre ¢loveka.

Stoji pred pokynmi, ktoré sa musia dodrzat, aby sa zabranilo materialnym Skodam.

Stoji pred pokynmi a vysvetleniami.

Oznaduje sériovu vybavu.

Oznaduje doplnkovu vybavu.

Vyrobca si v zaujme dalSieho technického vyvoja vyhradzuje pravo na zmeny pri
zachovani vyznamnych charakteristik popisovaného typu zariadenia bez su¢asného
vykonania oprav v tomto navode na obsluhu.
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Pouzitie v sulade s uré¢enim

Vozik opisany v predlozenom navode na obsluhu je pozemny dopravnik s funkciou
vazenia, ktory je vhodny na zdvihanie a prepravovanie jednotiek nakladu.

Vozik sa musi pouzivat, obsluhovat a udrziavat v stlade s udajmi tohto navodu na
obsluhu. Iné pouZzitie nezodpoveda ur€eniu a mdze viest k zraneniam oséb, Skodam
na pozemnom dopravniku alebo na vecnych hodnotach. Vyhybat sa treba
predov8etkym pretaZovaniu prili§ tazkymi alebo jednostranne uchopenymi
bremenami. Zavazny pre bremeno, ktoré je maximalne mozné uchopit, je typovy
Stitok alebo zatazovy diagram umiestneny na zariadeni. Pozemny dopravnik sa
nesmie prevadzkovat v priestoroch ohrozenych poziarom, vybuchom ani v
priestoroch spdsobujucich kordziu alebo silne prasnych priestoroch.

Povinnosti prevadzkovatela: Prevadzkovatefom v zmysle tohto navodu na
obsluhu je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora pozemny dopravnik pouziva
sama alebo z poverenia ktorej sa pozemny dopravnik pouziva. V osobitnych
pripadoch (napr. lizing, prenajom) je prevadzkovatelom té4 osoba, ktora ma podla
existujucich zmluvnych dohéd medzi vlastnikom a pouzivatelom pozemného
dopravnika uskutoCriovat uvedené prevadzkoveé povinnosti.

Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby sa pozemny dopravnik pouzival len v sulade s
uréenim a aby sa zabranilo nebezpecenstvam kazdého druhu pre zZivot a zdravie
pouzivatela alebo tretich oséb. Okrem toho je potrebné dbat na dodrziavanie
bezpecfnostnych predpisov, ostatnych bezpecnostno-technickych predpisov, ako aj
smernic pre prevadzku, oSetrovanie a udrzbu. NavySe musi prevadzkovatel
zabezpedit, aby sa paletovy vozik prevadzkoval a servisoval riadne a vyluéne
prostrednictvom vySkoleného a schvaleného personalu.

Prevadzkovatel musi zabezpedit, aby vSetci pouzivatelia tento navod na obsluhu
precitali a porozumeli mu.

Pri nere$pektovani tohto navodu na obsluhu sa na$a zaruka rusi. Podobne plati,
ked boli zakaznikom a/alebo tretou osobou na predmete zaruky neodborne
vykonané prace bez suhlasu zakaznickeho servisu vyrobcu.

Montaz dielov prislusenstva: Montaz alebo nasadzovanie pridavnych zariadeni,
ktorymi sa zasahuje do funkcii pozemného dopravnika, alebo ktoré tieto funkcie
doplfiaju, je dovolena iba na zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu
vyrobcu. V pripade potreby si treba obstarat’ sihlas miestnych tradov.

Schvaélenie uradu vSak nenahradza suhlas vyrobcu.



Popis pozemného dopravnika
Opis pouzitia, podmienky pouzitia

Pozemny dopravnik je vysokozdvizny vidlicovy vozik s vahovym zariadenim, ktory je
uréeny na pouzitie na rovnych podlahach na prepravu materialu. M6zu sa dvihat
palety s otvorenym dnom alebo s prienymi doskami mimo oblasti zatazenych
kolies. Model je vhodny na velmi presné kontrolné a procesné vazenie. Nosnost' je
uvedena na typovom S§titku a tiez na Stitku s nosnostou Qmax.

Podmienky pouZzitia:
Prevadzkova teplota: od -10°C do +40°C pri relativnej vlhkosti 10 az 95 %.
Osvetlenie okolia: min. 50 luxov.

Konstrukéné skupiny

Pol. Oznacenie

Riadené kolesa

Oje

Rukovat ,Neutral/zdvihnut/spustit nakladaciu vidlicu®

Manipulaéna rukovat

Ovladaci a indikacny pristroj vahového zariadenia

ololhw N =
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Typovy §titok ovladacieho a indikacného pristroja vahového
zariadenia

Typovy Stitok

Prostriedok na uchopenie bremena

© |00

Zatazovacie kolieska

-
o

Nozna brzda

® O eee

= sériova vybava O = doplnkova vybava
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3.1

3.2
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Technické udaje

PRO
Nosnost 2000 kg
Tolerancia merania pri bremene +/- 1,0 kg
s hmotnost'ou 2000 kg
Vyska zdvihu min. — max. 90 — 200 mm
Priemer riadenych kolies 180 mm
Priemer vidlicovych koliesok 74 x93 mm/74 x 70 mm
Vlastna hmotnost 109 kg

Miesta oznacenia a typové stitky

Vystrazné a informacné Stitky

Typovy stitok
1 |paletového vozika s
vahou

Typovy stitok
2 |ovladacieho a
indikacného pristroja

3 |Jungheinrich Profishop

Stitok s upozornenim
,Riadna obsluha“

5 5 Logo Ameise, obidve
strany

6 Stitok ,Q max"“; obidve
6 strany

Vystrazné a informagné Stitky musia byt umiestnené podla obrazka. Udaje na
pozemnom dopravniku sluzia ako doplnenie k tomuto navodu na obsluhu.
Poskodené alebo chybné stitky sa musia ihned vymenit.

Typovy Stitok paletového vozika

Na typovom §titku sU uvedené nasledujuce udaje

Jungheinrich PROFISHOP AG & Co. KG
Haferweg 24, 22769 Hamburg, GERMANY

Produkibezeichnung
Product Type

™™
Tyoe

Serennummer
‘Serial Number

Nenntragfahigkeit
Rated Capacity

ce

Hersteller / Manufacturer

Astikelnummer
tem Number

Option
Option
Bavjahr

‘Yoar of Manufacture

Leergewicht
Tare Weight

g 21|



3.3

3.4

Batérie
Pocet Kapacita Napatie
PRO 1 1.2 Ah/na jednotku 12 V/na jednotku
Rozmery

~— 55

Oznacenie PRO
A Dizka vidlice 1150 mm
B Sirka vidlice 180 mm
C Vyska vidlic, 90 mm
znizena svetla vyska 22 mm
D Vyska vidlic, max. vySka zdvihu 210 mm
120 mm
E Sirka nad vidlicami 555 mm
F Vyska hornej hrany indikatora 800 mm
Tolerancia +/- 3 mm
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Preprava

Nalozenie pomocou zeriava

Pouzivajte len zdvihacie prostriedky s dostatoCnou nosnostou (pre nakladaciu
hmotnost pozrite typovy Stitok paletového vozika).

Nalozenie pozemného dopravnika pomocou Zeriava

Predpoklady ™ @
— Paletovy vozik bezpecne odstavte
(pozrite odsek D, kapitolu 5)
Potrebné naradie a material

— Zdvihacie prostriedky

— Zaves Zeriava

Postup

Obrazok s

— Zaves Zeriava priviazte tak, aby nemohol skiznut. prikladom
— Viazacie prostriedky zavesu Zeriava musia byt umiestnené tak,
aby sa pri zdvihani nedotykali Ziadnych konstrukénych dielov

— Zaves Zeriava zaveste na zavesné body.

Paletovy vozik sa teraz m6ze nalozit pomocou Zeriava.
Preprava

Pri preprave na nakladnom automobile alebo na privese sa paletovy vozik musi
odborne upevnit.

Zaistenie paletového vozika na prepravu
Predpoklady

— Nalozte pozemny dopravnik.
— Pozemny dopravnik odstavte bezpecne (pozri odsek D, kapitola 5.0).

Potrebné naradie a material: Viazacie pasy
Postup

— na upevnenie paletového vozika

Upinaci pas zaveste na zavesné body a pripevnite
za oka.

— Upinaci pas pevne zatiahnite napinacim
zariadenim.

Obrazok s

Tento postup je potrebné vykonat na oboch prikladom

stranach paletového vozika. Pozemny dopravnik
sa teraz mbze prepravovat.



Obsluha

Bezpecnostné ustanovenia pre prevadzku pozemného dopravnika

Prava, povinnosti a pravidla spravania pre obsluhu: Obsluha musi byt pou¢ena
o svojich pravach a povinnostiach, o obsluhe pozemného dopravnika a musi byt
oboznamena s obsahom tohto navodu na obsluhu. Musia mu byt poskytnuté
potrebné prava.

Zakaz pouzivania nepovolanymi osobami: PocCas pouzivania je za pozemny
dopravnik zodpovedna obsluha. Nepovolanym osobam zakazte jazdenie s
paletovym vozikom alebo jeho obsluhu. Na dopravniku sa nesmu vozit' ani zdvihat
osoby.

Poskodenia a nedostatky: Poskodenia a iné nedostatky na pozemnom dopravniku
alebo pridavnom zariadeni musia byt okamzite nahlasené dozornému personalu.
Pozemné dopravniky, ktorych prevadzka nie je spolahliva (napr. s ojazdenymi
pneumatikami alebo chybnymi brzdami), sa nesmu pouzivat, kym nebudu riadne
opraveneé.

Opravy: Obsluha nesmie na paletovom voziku vykonavat opravy ani zmeny bez
osobitného zaskolenia a suhlasu. V Ziadnom pripade nesmie vyradovat z ¢innosti
alebo prestavovat bezpeénostné zariadenia alebo spinace.

Nebezpecna oblast: Nebezpecna oblast je taka oblast, v ktorej su osoby
ohrozované jazdou alebo zdvihacimi pohybmi pozemného dopravnika, jeho
prostriedkami na uchopenie bremien (napr. vidlicovymi hrotmi alebo pridavnymi
zariadeniami) alebo nalozenym bremenom. Patri sem aj oblast, ktord& moze byt
zasiahnuta padajucim nakladom alebo klesajucim/padajicim pracovnym zariadenim.

Nepovolané osoby musia byt z nebezpeCnej oblasti vykazané. V pripade
nebezpelenstva pre osoby musi byt v€as dany vystrazny signal. Ak nepovolané
osoby napriek vyzve neopustia nebezpeénu oblast, musi sa paletovy vozik ihned
zastavit.

Bezpeénostné zariadenie a vystrazné stitky: Dalej popisované bezpe&nostné

zariadenia, vystrazné S$titky a vystrazné pokyny musia byt bezpodmienecne
reSpektované.
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Opis ovladacich prvkov a vaziaceho systému

Pol. |Ovladaci, resp. indikacny Funkcia
prvok
1 |Rukovat ,Zdvihnut/spustit’ ® |Vyber funkcie zdvihnut/neutral/spustit.
nakladaciu vidlicu®
2 |Ovladaci a indikacny pristroj @ |Obsluha vahového zariadenia.
vahového zariadenia Zobrazenie hmotnosti na nakladacich
vidliciach.
3 |Oje @ |Pohyb a riadenie pozemného
dopravnika.
Manualne zdvihnutie nakladacich
vidlic.
4 |Batéria ® |Napajanie pradom
5 |Vstavana tlaciaren O |Tla¢ udajov vazenia
6 |4 vahové snimace ® Vazenie bremena

@ = sériova vybava

O = doplnkova vybava

Zistovanie hmotnosti

Styri Clanky zataZenia su zoskrutkované s nakladnym ramom a prostriedkom na uchopenie
bremena. Clanky zatazenia a spojovaci kabel k vyhodnocovacej a indikacnej jednotke su
chranené zabudovanim.

Ovladaci a indikaény pristroj

Zobrazia sa hmotnosti a systémové stavy. VSetky funkcie vaziaceho systému sa daju
vyvolat pomocou tlac¢idiel pod indikatorom.
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Uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky

Skor ako sa mdze paletovy vozik uviest do prevadzky, obsluhovat alebo sa moze
zdvihnut urcita nakladacia jednotka, musi sa obsluha presvedcit o tom, ze sa nikto
nenachadza v nebezpecnej oblasti.

Skusky a ¢innosti pred kazdodennym uvedenim vozika do prevadzky

Skontrolujte cely paletovy vozik vzhladom na poSkodenia (predovSetkym kolesa a
prostriedok na uchopenie bremena).

Praca s paletovym vozikom
Bezpecnostné pravidla pri jazde

Vozovky a pracovné oblasti: Jazdit mozno iba po cestach, ktoré su schvalené pre
dopravu. V pracovnej oblasti sa nesmu zdrziavat nepovolané tretie osoby. Bremeno
sa smie ukladat iba na ur€enych miestach.

Spravanie pri jazde: Obsluha musi prispdsobit rychlost jazdy miestnym
skuto€nostiam. Musi pomaly jazdit napr. v zakrutach, uUzkych priechodoch, pri
prechadzani kridlovych dveri, na neprehlfadnych miestach. Musi stale udrziavat
bezpetny odstup pre brzdenie od pozemnych dopravnikov iducich pred nim
a neustale musi mat pozemny dopravnik pod kontrolou. Nahle zastavenie (okrem
nebezpecnych situacii), rychle otacanie, predbiehanie na nebezpecnych alebo
neprehladnych miestach je zakazané.

Podmienky viditelnosti poc¢as jazdy: Obsluha sa musi pozerat v smere jazdy a
vzdy musi mat dostatoény prehfad o ceste, po ktorej jazdi. Ak sa prepravuju
nakladacie jednotky, ktoré obmedzuju vyhlad, musi pozemny dopravnik jazdit
s bremenom nachadzajucim sa vzadu. Ak toto nie je mozné, musi ist pred
pozemnym dopravnikom druha osoba ako vystrazna hliadka.

Jazda na stupaniach alebo svahoch: Prechadzanie a odstavenie pozemného
dopravnika na stupaniach, resp. svahoch je zakazané.

Jazda vo vyt'ahoch alebo na nakladacich mostikoch: Vo vytahoch alebo na
nakladacich mostikoch mozno jazdit, iba ak maju dostatocnu nosnost, ak su z
hladiska konstrukcie vhodné na jazdu a ak jazdu po/na nich povolil prevadzkovatel.
Toto sa musi skontrolovat pred jazdou. Pozemny dopravnik musi vojst do vytahu
s nakladacou jednotkou napred a zaujat’ poziciu, ktora vyluCuje kontakt so stenami
Sachty. Osoby, ktoré idu spolu vo vytahu, smu nastupit do vytahu az vtedy, ked
pozemny dopravnik stoji bezpeCne, a musia vytah opustit pred pozemnym
dopravnikom.

Vlastnosti bremena, ktoré sa ma prepravovat’: Prepravovat sa mézu len bremena
zaistené podla predpisov.
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Jazda, riadenie, brzdenie
Jazda na pozemnom dopravniku nie je v Ziadnom pripade dovolena.
Jazda

— Rukovat (2) uvedte do polohy ,Neutral®.

— Paletovy vozik sa mdze tahat alebo posuvat za

manipulaénu rukovat (3) oja (1).

Pocas pohybov pod bremenom musi byt rukovat
(2) v polohe ,Neutral“.

Riadenie

— Oje (1) otocte dolava alebo doprava, oto¢ny
rozsah cca 105°.

V Uzkych zakrutach vyénieva oje cez obrysy paletového vozika!

Brzdenie

Pozemny dopravnik sa mdze v nudzovom pripade zabrzdit spustenim bremena:

— Stlacte rukovat (2) v smere ,Spustanie”, bremeno sa spusti nadol.

Nozna brzda (volitel'ne)

Brzdu sa nikdy nepokusajte stlacat rukou

— Na zabrzdenie stlacte nohou pravu stranu nozne;j
parkovacej brzdy (9) az na doraz. Brzdova
zarazka zatlaCi na kolesa a zablokuje ich.

— Na odbrzdenie stlacte nohou lavu stranu noznej
parkovacej brzdy (9)

— zatlac¢it az na doraz. Pruzina zatlaci brzdovu
zarazku a uvolni kolesa.

Uchopenie a zlozenie nakladacich jednotiek

Uchopujte iba spravne paletované nakladacie jednotky. Dodrziavajte povolenu
nosnost’ paletového vozika. Prie¢ne uchopenie dlhého nakladu nie je dovolené.

Je mozné preklopenie pozemného dopravnika v dosledku prili§ vysokého zatazenia
hlavy pri naraze.

Pocas pohybov pod bremenom musi byt rukovat (2) v polohe ,Neutral®.

— Stlacte rukovat (2) v smere ,Spustanie”, prostriedok na uchopenie bremena sa
spusti.

— Paletovy vozik s prostriedkom na uchopenie bremena kompletne zasunte pod
nakladaciu jednotku



4.4

4.51

Zdvihanie

— Rukovat (2) stlacte v smere ,Zdvihanie®.

— Pohybmi oja (1) hore a dole zdvihajte nakladaciu
vidlicu, kym sa nedosiahne pozadovana vyska
zdvihu.

— Rukovat (2) uvedte do polohy ,Neutral“.

Rychly zdvih

Upozornenie: Rychly zdvih funguje az do 120 kg.

Pri paletach s hmotnostou nad 120 kg pésobi

rychly zdvih pre drahu pod paletou. Ked je bremeno
nadvihnuté, prepne sa vozik na normalny zdvih.

Spustanie

— Stlacte rukovat (2) v smere ,Spustanie”, bremeno sa spusti.
— Rukovat (2) uvedte do polohy ,Neutral“.

Obsluha vahového zariadenia

Uvedenie do prevadzky

Na aktivovanie vaziaceho systému stlacte tlacidlo zap/vyp (3).

Po troch az piatich minut dosiahli elektronika a vaziace komory pracovnu teplotu.
Vopred st mozné odchylky do cca 0,3 %.

AZ po vyrovnani nuly by sa mali bremena zdvihat.

Napdjanie a prevadzkova doba

Napajanie sa uskuto¢nuje prostrednictvom dobijatelného batériového modulu.
Pri nepouzivani sa po 30 minutach uskuto¢ni automatické vypnutie.

Prevadzkova doba

Pro az 35 hodin nepretrZitej prevadzky

Vymena a dobijanie batérii v ovlddacom a indikaénom pristroji

Ked vyteCie elektrolyt, zabrante kontaktu s pokozkou, ofami a sliznicami. Pri
kontakte kyselinou zasiahnuté miesta ihned oplachnite velkym mnozstvom Cistej
vody a okamZzite vyhladajte lekara.

Vseobecné upozornenia k batériam

Vybité a/alebo poskodené batérie sa musia ihned vybrat z pristroja. Ked sa pristroj
nebude dlhSie pouzivat, vyberte z neho batérie. Batérie moézu vytiect a poskodit
pristroj.

Pred vlozenim batérii vycCistite kontakty batérie a pristroja. Vkladajte vzdy vSetky
batérie sucasne. Pri vkladani dbajte na spravnu polaritu. Vkladajte len batérie
rovnakého typu. Navzajom nemieSajte pouzité a nové batérie
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Batérie nevystavujte extrémnym podmienkam, neodkladajte ich na vykurovacie
telesd a nevystavujte ich priamemu slneénému Ziareniu. Inak existuje zvySené
nebezpecenstvo vyte€enia.

Batérie sa nesmu nabijat alebo reaktivovat inymi prostriedkami, nesmu sa
rozoberat, odhadzovat do ohna alebo skratovat.

— Ked sa na displeji zobrazi ,LOW BAT* (6), je
napatie batérii prili§ nizke a batérie sa musia
vymenit.

LOW BAT =2
I

‘ NET ~

Vymena batérie
6

1. Vypnite vahové zariadenie.

2. Oje otocte 0 45° do strany, aby ste uvornili pristup k batérii.

3. Batériu vytiahnite z puzdra za rukovat.

4. Batériu nabite v nabijacke (pozrite nizSie) a potom ju znova vlozte dnu.

Dobitie batérie
Vybitu batériu dobite pomocou dodavanej nabijacky.

Ak sa systém pouziva vo viaczmennej prevadzke alebo je vybaveny tlaciarfou,
odporuc¢a sa obstaranie dodato¢nej batérie (volitelne).

Na maximalnu vydrz batérie zohladnite nasledujuce body:

1. Vymennu batériu zasunte do nabijacky

2. Zastr¢ku nabijacky zapojte do stenovej zasuvky — napajacie napatie 220 —
240 VAC. Pocas nabijania svieti Cervena LED nabijacky. Tato indikuje, ze sa
batéria nabija. Vybita batéria sa musi nabijat min. 6 hodin. To je dblezité na
zachovanie kapacity batérie.

3. Vybita batéria sa Uplne nabije po cca 6 hodinach. Ked ¢ervena LED zhasne,
znamena to, Ze je batéria nabita. Batériu nie je mozné prebit, pretoze
nabijacka sa automaticky vypina.

4. Zastrcku vytiahnite zo zasuvky (220 — 240 VAC).

5. Batériu priamo vyberte z nabijacky.

Ak batéria zostane v nabijacke, opat sa vybije a znizi sa kapacita batérie — tym
moéze dojst k trvalému poskodeniu batérie.

6. Na nabitie dalSej batérie pozrite krok 1.



4.6

Zabranenie vzniku chyb pri vazeni

Bremeno umiestnite do stredu palety, aby
bolo mozné ziskat' presny vysledok
vazenia.

Pri excentrickom zataZeni sa vidlice fahko
ohnu a pretocia. To mdze znizit presnost.
Pri jednoduchsich modeloch excentrické
zatazenie alebo Sikmé statie ovplyvnuje
presnost vysledkov merania. V tomto
pripade sa aktivuje spina¢ naklonenia,
ktory vypne indikator.

Proces vazenia nesmie byt obmedzeny
inymi predmetmi.

Bremeno sa musi zdvihat
volne bez toho, aby ste sa
dotkli telesa indikacného
pristroja alebo inych
predmetov.

[ ]

Nespravne zdvihanie bremena Spravne zdvihanie bremena

Maximalny sklon paletového vozika pri
vazeni nesmie prekrocit’ 2°. Pri Sikmom
poloZeni viac ako 2° je presnost
vaziaceho systému nizsia o cca 0,1 %
na stupen.

Vazenie vykonavajte len na pevnom a
rovnom podklade.

D7



Nesmie sa prekracovat maximalna
nosnost’ paletového vozika.

Teplotny rozsah: Medzi -10 a +40 °C je maximalna odchylka vazenia 0,1% vazenej
hmotnosti. Mimo tohto teplotného rozsahu sa mézu vyskytnat odchylky az do 0,3 %.

PretoZze sa v elektronike méze tvorit kondenzovani voda, malo by sa zabranit
rychlym zmenam teploty. Vaha by sa mala pri vac¢Sich teplotnych rozdieloch vypnut
kvoli aklimatizacii.

4.7 Indika¢né a ovladacie prvky

Krytie: Typovy $titok ovlddacieho a indikaéného pristroja vahového zariadenia: IP65,
¢lanky zatazenia: IP67

Pol. Indikator | Vyznam
1 — Zobrazenie hmotnosti v kg, hlasenia
2 —_— — Zobrazena hmotnost ma zapornu hodnotu.
8 (~) | — Vaziaci systém vratane bremena je stabilny.
7 (NET) < — Zobrazena hmotnost je netto hmotnost.

Len ak je bremeno stabilné a je aktivovany segment ,Bremeno stabilné® (8), budu
akceptované potvrdenia tlacidlami a vykonané funkcie.

Pol. Tlacidlo prevadzkovej | Tlac¢idlo zadavacej funkcie
funkcie

6 Nastavenie na nulu, — Potvrdit, prepnut dalej
automatické tarovanie (ENTER)

5 Zadanie tarovacej hmotnosti — Znizit hodnotu

4 Pripocitat hmotnost’ — Zvysit hodnotu

3 Zap./vyp. — Korekcia
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4.71

Hlasenia indikatora
Na indikatore sa mézu objavit nasledovné hlasenia:
HELP 1 Vaziaci systém bol pretazeny.

Odvazena hmotnost prekracuje nastavené maximum. Na zabranenie Skodam na
displeji alebo na vaziacich komorach treba vaziaci systém ihned odlahcit'.

HELP 2 Tarovanie nie je mozné v dosledku negativnej brutto hmotnosti.
HELP 3 Negativny signal ¢lankov zatazenia na AD meni¢/Sikmé poloZenie.
HELP 4 Bola zadana prili§ vysoka tarovacia hmotnost.

Este raz stlacte tlacidlo ©PT — tlacidlo (5), aby ste zrusili indikator HELP, a zadajte
novyd menSiu tarovaciu hmotnost.

HELP 5 PIna pamat.

HELP 7 Signal ¢lankov zatazenia na AD menici je prili§ vysoky.

HELP 9 Vyzva na dobitie batérie pochadzajluca z batérie (iba pri systémoch RF).
LO-BA Stav nabitia batérie (displej) je prili§ nizka; batéria sa musi dobit’.

alebo

L—

Sikmé polozenie

Pri ciachovanom vyhotoveni vaziaceho systému ukazuje indikator pri Sikmom
polozeni va¢som ako 2° iba pruhy. V tomto pripade musi byt vaziaci systém
postaveny na rovnom podklade.

Viacrozsahovy indikator

Rozlisenie indikatora hmotnosti zavisi od hmotnosti:

Rozsah hmotnosti  Standardné (@) Rozsah hmotnostii  Volitelné (O)
0 —200 kg 0,2 kg 0—-200 kg 0,1 kg
200 - 500 kg 0,5 kg 200 - 400 kg 0,2 kg
500 — 2000 kg 1,0 kg 400 — 2000 kg 0,5 kg

Prispdsobenie indikatora pri krokovom vazeni:

Krok zobrazenia sa prispdsobi prislusnému rozsahu vazenia. Ak sa napriklad
krokovo vazi hmotnost dokopy 650 kg, zmeni sa krok zobrazenia z 1 kg na 0,5 kg,
hned ako hmotnost klesne pod 500 kg.
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4.8 Vazenie bremien

Brutto
Po nadvihnuti bremena uvedie indikator brutto hmotnost odvazenej hmotnosti.
Nulova korekcia

Pred kazdym vazenim sa musi zaistit, aby bol systém nezatazeny a stal volne.
Vaziaci systém disponuje automatickou nulovou korekciou a automaticky vyrovnava
malé odchylky nulového bodu. Ak je odchylka nulového bodu vaésia, musi sa
korekcia vykonat ru¢ne manualnym tlacidlom >0/T< (6).

Netto: Tarovanie stlacenim tlacidla

Vaziaci systém ponuka moznost nastavit tarovacie hmotnosti na nulu stlatenim
tlacidla. Tymto spésobom sa mézu sledovat zmeny netto hmotnosti. Po natarovani
zacne vaziaci systém opat najmensim krokom zobrazenia.

> Nadvihnutie bremena.
> Stlacte tlacidlo >0/T« (6).
o Indikator je na nule.
o Indikaény pruh “NET” svieti, ¢im ukazuje, Ze je aktivna tarovacia hmotnost.
» Nalozenie alebo vylozenie netto hmotnosti.
o Netto hodnota odvazenej hmotnosti sa zobrazi na displeji.
a Privykladani je to negativna hodnota.
> Vykonanim nulovej korekcie v nezatazenom stave sa systém vrati spat do
Standardného rezimu vazenia.
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Netto: manualne zadanie tarovania

Tarovacia hmotnost sa mbéze zadavat v nalozenom a nenaloZzenom stave. Pre
vy$Siu presnost mozno zadat tarovaciu hmotnost v malych odstupoch, a to
nezavislo od hmotnosti a krokov zobrazenia displeja.

Tarovaciu hmotnost, ktora je vacsia ako tzv. MAX1 vaziaceho systému, displej
nebude akceptovat. MAX1 je maximalna hodnota hmotnosti v prvom intervale
viacrozsahového indikatora; v Standardnom vyhotoveni je to 200 kg. Ak sa zada
vacsia hodnota, ukaze displej hlasenie ,HELP4”. Stlacenie tladidla ©PT (5) vymaze
toto zobrazenie HELP.

Zistenie existujucej tarovacej hmotnosti:

> Stlacte tlac¢idlo ©PT (5).
o Zobrazi sa naposledy pouzitd hodnota tarovacej hmotnosti.
o Blika segment na pravej strane.

> Ak sa ma tarovacia hmotnost pouZzit znova, na tri sekundy stlacte tlacidlo ENTER
(1) (6).D9

Zadanie novej tarovacej hmotnosti

> Stlacte tlacidlo ©PT (5).

> Tlacidlo ¢isla nahor A (4) alebo nadol v(5) stlacajte dovtedy, kym blikajtce ¢&islo
nebude mat’ pozadovanu hodnotu.

> Na prepnutie na nasledovny segment stlacte tlacidlo ENTER (.) (6).

» Tento postup opakujte, kym sa nezobrazi poZzadovana tarovacia hodnota.

Aktivacia tarovacej hmotnosti bez ulozenia:

> Na aktivaciu tarovacej hmotnosti bez uloZenia: na potvrdenie hodnoty podrzte na
tri sekundy stlacené tlacidlo ENTER (.) (6).
a Tarovacia hmotnost je aktivovana.
o Zobrazi sa indikator ,NET”.
o Ked je systém vtomto momente naloZeny, objavi sa na indikatore hodnota
netto odvazenej hmotnosti.
o Ked je systém zatazZeny, zobrazi indikator zapornu zadanu tarovaciu hmotnost.
o Zadana hodnota zostane aktivna, dokym sa vaziaci systém nevypne, nezada
sa nova tarovacia hodnota, nenataruje sa nové bremeno alebo kym sa
neuskuto¢ni nové nastavenie na nulu:
> Vaziaci systém je zatazeny: na dve sekundy stlacte tlaCidlo ©PT (5).
Tarovacia hodnota sa teraz nastavi na nulu a systém sa vrati do
Standardného rezimu vazenia.

Alebo
> VazZiaci systém je nenalozZeny: StlaCte tlacidlo >0/T« (6). Vykona sa nulova
korekcia a systém sa vrati do Standardného rezimu vazenia.
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Aktivacia tarovacej hmotnosti s ulozenim:

> Na aktivaciu tarovacej hmotnosti a jej uloZenie: vSetky segmenty potvrdte

pomocou tlacidla ENTER (.).

o Tarovacia hmotnost je aktivovana a ulozi sa.

o Zobrazi sa indikator ,NET”.

o Ked je systém vtomto momente nalozeny, objavi sa na indikatore hodnota
netto odvazenej hmotnosti.

o Ked je systém zatazeny, zobrazi indikator zapornu zadanu tarovaciu hmotnost.

o Zadana hodnota zostane aktivna, dokym sa vahovy systém nevypne, prip. sa
nezada nova tarovacia hodnota, nenataruje sa nové bremeno alebo kym sa
neuskuto¢ni nové nastavenie na nulu.

Deaktivacia tarovacej hmotnosti nastavenim na nulu

> Vaziaci systém je zatazeny: na dve sekundy stlacte tlacidlo ©PT (5). Tarovacia
hodnota sa teraz nastavi na nulu a systém sa vrati do Standardného rezimu
vazenia.

Alebo
» Vaziaci systém je nenaloZeny: Stlacte tlacidlo >0/T« (6). Vykona sa nulova
korekcia a systém sa vrati do Standardného rezimu vazenia.

Pripocitanie jednotlivych vazeni

Vaziaci systém ponuka moznost pripocitavat vysledky vazenia a zobrazit celkovu
hmotnost. Ak je aktivna tarovacia hmotnost, automaticky sa spocita netto hmotnost.

> Systém sa nalozi hmotnostou, ktora sa ma pripocitat.
> Stlacte tlacidlo X (4), aby ste odvazenu hmotnost pridali do pamate.
o Zobrazena hodnota sa ulozi a stu¢asne prida do suhrnnej pamate.
o Displej striedavo ukazuje priebezné Cislo (poCet vazeni) a celkovd hmotnost
(stuhrnna pamat).
o Ked je systém vybaveny tlaciarfiou, zobrazena hodnota sa su¢asne aj vytlaci.
o Po niekofkych sekundach sa systém automaticky vrati do Standardného rezimu
vazenia.

Resetovanie pripocitania jednotlivych vazeni

» PocCas zobrazenia celkovej hodnoty mozno pamat vymazat stlatenim tlacidla
(4).
o Vykona sa celkova tla¢ (pri moznosti tlaciarne).
o Displej po resetovani ukazuje poradové Cislo 00 a vychodiskovd hodnotu
0,0 kg.
o Po niekolkych sekundach sa systém automaticky vrati do Standardného rezimu
vazenia.



Ciachovanie (volitel'ne)

. RozliSenie

Rozsah hmotnosti PRO/PRO +
10 — 500 kg 0,5 kg
500 — 1000 kg 1,0 kg

Tla¢ udajov vazenia (volitelne)
Ak je vaziaci systém vybaveny tlaciarfiou, mozno aktualne udaje vazenia vytlacit.

> Stlacte tlacidlo Z (4).
Q Vykona sa tla¢. Aktualna hmotnost sa prida do suhrnnej pamate

Na vytlacku sa brutto hmotnost zobrazuje znackou ,B/G* alebo netto hmotnost
znackou ,N*“. V pripade, ak bola zadana tarovacia hmotnost, sa vytlaci tiez a oznaci
znackou ,PT*. Celkova netto hmotnost sa vytla¢i za znackou ,TOT” (Total).

Priklad vytlacku:
01 B/G 6,8 kg
02 B/G 158,2 kg
03 N 426,5 kg
04 N 1200,0 kg
04 PT  150,0 kg

04 TOT 1791,5 kg

Vstavana tlac¢iaren: Vymena papiera

Obrazok 1 Obrazok 2

> Na otvorenie potiahnite drzadlo, kym sa neuvolni zo zablokovanej polohy (pozrite
obrazok 1 a 2).

» Z drziaka vyberte prazdny kotu¢ na papier.

» Na vlozenie nového valCeka papiera sa najskor musi z kotuca papiera odvinut
niekolko cm. Pri zalozeni kotu€a papiera nechajte cca 5 cm papiera vyCnievat
mimo tlaCiarne. Kryt zatvorte tak, Zze ho rovnomerne zatlacite na oboch stranach.
Precnievajuci papier odstrante.
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spustite.

Bezpecné odstavenie paletového vozika

Paletovy vozik odstavujte vzdy bezpecne.
Pozemny dopravnik neodstavujte na stupaniach a nakladaciu vidlicu vzdy uplne

Pri preprave na nakladnom automobile alebo na privese sa pozemny dopravnik
musi odborne nakladat. Pozemny dopravnik sa musi upevnit a kolesa zaistit’ klinmi.

Pomoc pri poruchach

Tato kapitola umoznuje pouzivatefovi svojpomocne lokalizovat a prip. odstranit
jednoduché poruchy alebo nasledky nespravnej obsluhy. Pri vylu¢ovani moznych
pri¢in poruchy postupujte v poradi, v akom sa jednotlivé ¢innosti uvadzaju v tabulke.

Porucha

Mozna pri€ina

Napravné opatrenia

Necitatelny displej na
ovladacom a
indika¢nom pristroji.

— Je prekroCena alebo nie je
dosiahnuta prevadzkova
teplota.

— Uvolneny konektorovy spoj
alebo pretrhnuty kabel.

— Prili§ nizke napatie batérie.

— Zohladnite teplotu okolia.

— Pripadne informujte servis
vyrobcu.

— Vymerite batérie.

Poruchy indikatora
vaziaceho systému

— pozrite odsek D,
kapitolu 4.6 a 4.7.1.

nezdviha.

Zdvihaci vozik

— Znedisteny olej

Zdvihaci vozik — Prili§ malo oleja v nadrzi — Doplrite olej
nedosahuje max.

vysku zdvihu.

Zdvihaci vozik — V nadrzi chyba olej — Doplnite olej

— Vymerite olej

— Vzduch v oleji
— Zdvihaci piest alebo

— Odvzdusnite hydrauliku
— Vymerite piest alebo

alebo poskodené.
— Konstrukény diel je

prasknuty.

nespusta. Gerpadlo su deformované v Cerpadlo
dosledku pretazenia kvoli
prili§ tazkym alebo
jednostranne nalozenym
bremenam.
— Zdvihaci piest hrdzavie Ked sa paletovy vozik
alebo sa zasekava, pretoze nepouziva, odstavte ho v
vidlice zostavaju stat' v spustenej polohe. Dbajte
zdvihnutej polohe dlhy ¢as. na mazanie zdvihového
piestu.
Netesnost — Tesnenie je opotrebované |- Vlozte nové tesnenie
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Porucha

Zdvihaci vozik sa
spusta samocinne.

Mozna pri€ina

— Znecisteny olej vedie k
zablokovaniu vypustného
ventilu.

Napravné opatrenia

— Vymerite olej podla
pokynov a vycistite
vypustny ventil

— Hydraulicky agregat je
CiastoCne prasknuty alebo
zlomeny.

— Skontrolujte a vymerite
poskodeny konstrukeny
diel

— Vzduch v oleji

— Odvzdusnite hydrauliku

Ak sa porucha nedala odstranit po vykonani ,napravnych opatreni“, skontaktujte
servis vyrobcu, pretoZze dalSie odstrariovanie poruchy méze vykonavat len $pecialne
vyskoleny a kvalifikovany servisny personal.



E

1

A

Servis paletového vozika

Bezpecnost’ prevadzky a ochrana zivotného prostredia

Na paletovom voziku — predovSetkym na jeho bezpecnostnych zariadeniach — je
zakazané vykonavat akékolvek zmeny. Za Ziadnych okolnosti sa nesmu menit
pracovné rychlosti paletového vozika.

NaSej kontrole kvality podliehaju iba originalne nahradné diely. Na zaruCenie
bezpecnej a spolahlivej prevadzky je dovolené pouzivat iba nahradné diely vyrobcu.
Pouzité diely a vymenené prevadzkové prostriedky sa musia odborne zlikvidovat v
sulade s platnymi predpismi o ochrane zivotného prostredia. Pre vymenu oleja je
vam k dispozicii olejovy servis vyrobcu.

Po vykonani skusok a udrzbarskych €innosti sa musia vykonat' Cinnosti uvedené v
odseku ,,Opatovné uvedenie do prevadzky*.

Bezpecnostné predpisy pre udrzbu

Silna pruzinova sila akumulovana v pruzine oja.

Pri demontézi je mozné lahké riziko poranenia na ruke alebo v oblasti tvare. Na
pridrziavanie tanierovej pruziny zavedte &ap horizontalne priebezne do otvoru. Cap s
@ 8 mm, optiméalna dizka ¢apu 10 cm.

Demontaz hydraulickej jednotky nechajte vykonat’ vylu€ne vyskolenému odborného
personalu pomocou Specialneho naradia.

Personal pre udrzbu: Udrzbu a opravu pozemnych dopravnikov méze vykonavat
len odborny personal. Servisna organizacia vyrobcu disponuje externymi technikmi,
ktori su Specialne vySkoleni na tieto ulohy.

Nadvihnutie a postavenie na klatiky: Pri zdvihani pozemného dopravnika sa
zavesovacie prostriedky mozu pripevnovat iba na miestach ur€enych na tento ucel.
Pri postaveni na klatiky sa musi vhodnymi prostriedkami (kliny, drevené klatiky)
vyligit moznost skiznutia alebo prevratenia. Prace pod zdvihnutym prostriedkom na
uchopenie bremena sa smu vykonavat len vtedy, ak je prostriedok na uchopenie
bremena zachyteny dostatocne silnou retazou.

Pneumatiky: Kvalita pneumatik ovplyviuje stabilitu a jazdné vlastnosti pozemného
dopravnika. Pri vymene kolies/kladiek namontovanych vo vyrobe je potrebné
pouzivat vyhradne originalne nahradné diely vyrobcu, pretoze v opaénom pripade
nebudu moct byt dodrzané udaje typového listu.
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3.1

4.2

E2

Udrzba a inSpekcia

Dokladny a odborny servis udrzby je jednym z najdblezZitejSich predpokladov pre
bezpecné pouzivanie pozemného dopravnika. Zanedbanie pravidelnej udrzby moze
spbsobit vypadok pozemného dopravnika a okrem toho tvori potencialne riziko
ohrozenia oséb a prevadzky.

Kazdych 4000 prevadzkovych hodin, av§ak minimalne kazdych 6 mesiacov, sa musi
skontrolovat stav oleja (typ: I1ISO VG32, viskozita 30 cSt pri 40 °C). Kapacita:
0,4 litre.

Kiby mazte mesaéne kiznym lakom obsahujicim MoS2.
Prevadzkové prostriedky

Zaobchadzanie s prevadzkovymi prostriedkami: S prevadzkovymi prostriedkami sa
musi vzdy zaobchadzat odborne a v sulade s predpismi vyrobcu.

Neodborné zaobchadzanie ohrozuje zdravie, Zivot a Zivotné prostredie. Prevadzkové
prostriedky sa smu skladovat iba v nadrziach, ktoré vyhovuju predpisom. M6zu byt
horlavé, preto ich nedavajte do kontaktu s horucimi konstrukénymi dielmi alebo
s otvorenym plamernom.

Pri napifiani prevadzkovych prostriedkov sa musia pouZivat len &isté nadoby. Je
zakazané zmieSavat prevadzkové prostriedky rdznej kvality. Vynimka z tohto
predpisu je dovolena, ked je vtomto navode na obsluhu mieSanie vyslovne
predpisané.

Zabrante rozliatiu. Rozliata kvapalina sa musi ihned odstranit vhodnym viazacim
prostriedkom a zmes prevadzkového a viazacieho prostriedku sa musi zlikvidovat
podla predpisov.

Pokyny pre udrzbu
Priprava paletového vozika na udrzbu a opravy

Pri oSetrovacich a udrzbarskych pracach sa musia urobit vSetky potrebné
bezpecnostné opatrenia, aby sa zabranilo nehodam.

Ak sa vidlicovy paletovy vozik pri opravach/udrzbe polozi na stranu, méze dojst k
preruSeniu dopravovaného prudu cerpadla. Pred opatovnym uvedenim do
prevadzky sa musi oje pohnut viackrat nahor a nadol, kym bude rukovat v polohe
~Spustanie”, aby zacalo ¢erpadlo opat nasavat.

Opétovné uvedenie do prevadzky

Po Cisteni alebo udrzbe sa smie vozidlo znova uviest’ do prevadzky az po vykonani
nasledovnych ¢innosti:

— Paletovy vozik namazte.
— Odvzdusnite hydraulicky systém, pritom ru¢ny paletovy vozik napumpujte celkom
dohora.



Bezpecnostna skuska po uplynuti stanoveného ¢asu a po mimoriadnych
udalostiach

Treba vykonat bezpeénostnu kontrolu v sulade s narodnymi predpismi. Spolo¢nost’
Jungheinrich odporuca kontrolu podla smernice FEM 4.004.

Pozemny dopravnik musi najmenej raz rocne (reSpektujte narodné predpisy) alebo
po mimoriadnych udalostiach skontrolovat osoba, ktora ma na to osobitnu
kvalifikaciu. Tato osoba musi vystavit svoj posudok a hodnotenie z hladiska
bezpecCnosti nezavisle od prevadzkovych a hospodarskych okolnosti. Musi
preukazat dostatocné vedomosti a skisenosti, aby mohla posudit stav pozemného
dopravnika a ucinnost ochranného zariadenia podla technickych predpisov a zasad
pre kontrolu pozemnych dopravnikov.

Pritom musi byt vykonana kompletnd kontrola technického stavu pozemného
dopravnika vzhladom na bezpecnost voci urazom. Okrem toho musi byt pozemny
dopravnik dokladne skontrolovany aj z hladiska poSkodeni, ktoré by pripadne mohli
byt spdsobené neodbornym pouzivanim. Musi sa prilozit protokol o skuske.
Vysledky kontroly sa musia uchovat minimalne do dalSej najblizSej kontroly.

O bezodkladné odstranenie nedostatkov sa musi postarat prevadzkovatel.

Po vykonanej kontrole sa pozemny dopravnik oznaci plaketou ako optickym
upozornenim na vykonanu kontrolu. Tato plaketa zobrazuje, v ktorom mesiaci
ktorého roka sa ma vykonat dalSia skuska.

Definitivne vyradenie z prevadzky, likvidacia

Definitivne a odborné odstavenie z prevadzky, prip. likvidacia paletového vozika sa
musi uskuto¢nit podla prislusnych platnych zakonnych ustanoveni krajiny
pouzivatela. PredovSetkym je potrebné reSpektovat ustanovenia upravujluce
likvidaciu batérie, prevadzkovych latok, ako aj elektronickych a elektrickych

zariadeni.

Pri recyklacii chybnych batérii dodrziavajte miestne smernice prislusnej krajiny. V
pripade pochybnosti vratte batériu predajcovi na jej spravnu likvidaciu.

Pokyny na likvidaciu pre krajiny mimo Eurépskej Gnie

Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Pri likvidacii pouzitych batérii
dodrziavajte miestne predpisy.
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